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KNOW YOUR PRODUCT

Left speaker

Right speaker

Headphone jack

AC power adapter —

Biil

)

Indicator lights (LED)

—— Bluetooth pairing
button

Power and
volume controls

3.5 mm
auxiliary cable

RUROD] )

DC power plug
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CONNECT THE SPEAKERS

1.

Connect the DC power plug to the back of your right speaker and connect your AC adapter
to the electrical outlet.

on the back of the right speaker.

. Turn the speaker on using the power knob.

. Connect to the 3.5 mm audio jack on your source device using the 3.5mm auxiliary input

. (Optional) Connect your headphones to the headphone jack at the front of the right speaker.

. To pair your devices with speakers using Bluetooth, press the Bluetooth pairing button

for 3 seconds until the LED starts blinking. Turn on Bluetooth on your device and select
“Logi Z207" to connect to it. The LED will then turn to a steady blue light after pairing.
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(or counter-clockwise) on the right specaker.

ADJUST THE VOLUME )
1. Increase (or decrease) the volume of speakers 1
by rotating the volume control knob clockwise

www.logitech.com/support/Z207

© 2019 Logitech. Logitech, Logi and other Logitech marks are owned by Logitech
and may be registered. All other trademarks are the property of their respective
owners. Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in
this manual. Information contained herein is subject to change without notice.
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PRODUKT AUF EINEN BLICK

Linker Lautsprecher

4

Rechter
Lautsprecher

Kopfhoérer-Buchse

Wechselstrom-
Netzteil

Biil

)

Statusanzeigen (LED)

—— Bluetooth-Pairing-
Taste

Ein/Aus-Schalter
und Lautstdrkeregler

3,5-mm-AUX-Kabel

w4111 (] =)

Gleichstrom-Stecker
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VERBINDEN DER LAUTSPRECHER

1.

SchlieBen Sie den Gleichstrom-Stecker an der Ruckseite des rechten Lautsprechers an
und stecken Sie das Wechselstrom-Netzteil an einer Steckdose ein.

. Verbinden Sie den 3,5-mm-Audioanschluss am Quellgerdt tber den 3,5-mm-AUX-Eingang

an der Ruckseite des rechten Lautsprechers.

. (Optional) SchlieBen Sie den Kopfhorer an die Kopfhérerbuchse an der Vorderseite des rechten

Lautsprechers an.

4. Schalten Sie den Lautsprecher mit dem Ein/Aus-Schalter ein.

. Drucken Sie zum Pairing Ihrer Gerdte mit den Lautsprechern Uber Bluetooth die Bluetooth-

Pairing-Taste fur 3 Sekunden, bis die LED blinkt. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerdt
und wdhlen Sie ,Logi Z207" zum Verbinden aus. Die LED beginnt konstant blau zu leuchten,
sobald der Pairing-Vorgang abgeschlossen ist.
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ANPASSEN DER LAUTSTARKE
1. Erhdhen (oder verringern) Sie die Lautstérke 1
der Lautsprecher durch Drehen des Lautstdrkereglers
am rechten Lautsprecher im Uhrzeigersinn
(oder gegen den Uhrzeigersinn).
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PRESENTATION DU PRODUIT

Haut-parleur gauche

e

Haut-parleur
droit

Témoins lumineux

Prise casque

Adaptateur secteur —

=t

(LED)

—— Bouton de couplage
Bluetooth

\

Commandes
d'alimentation
et de volume

Céble auxiliaire

3,5mm

RUROD] )

Prise d'alimentation CC
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CONNEXION DES HAUT-PARLEURS

1. Connectez la prise d'alimentation CC a l'arriére de votre haut-parleur droit, puis connectez
l'adaptateur secteur a une prise électrique.

2. Connectez la prise audio 3,5 mm sur votre dispositif source a l'aide de I'entrée auxiliaire 3,5 mm
située a l'arriere du haut-parleur droit.

3. (Facultatif) Connectez votre casque a la prise casque située a I'avant du haut-parleur droit.
4. Allumez votre haut-parleur en utilisant le bouton Marche/Arrét.

5. Pour coupler vos dispositifs avec vos haut-parleurs via Bluetooth, appuyez sur le bouton
de couplage Bluetooth pendant 3 secondes jusqu'd ce que le témoin lumineux commence
a clignoter. Activez le Bluetooth sur votre dispositif, puis sélectionnez "Logi Z207" pour
vous y connecter. Le témoin lumineux passera alors au bleu continu aprés le couplage.
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AJUSTEMENT DU VOLUME
1. Augmentez (ou baissez) le volume des haut-parleurs 1
en faisant tourner la molette de contréle du volume
dans le sens horaire (ou antihoraire) sur le haut-
parleur droit.
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PANORAMICA DEL PRODOTTO

Altoparlante sinistro

e

Altoparlante
destro

Presa per cuffie

Alimentatore CA —

)

Spie LED

—— Pulsante di associazione
Bluetooth

Controlli
per alimentazione
e volume

Cavo ausiliario

da 3,5 mm

RUROD] )

Spina di alimentazione CC

[taliano 12



CONNETTI GLI ALTOPARLANTI

1.

Collega la spina di alimentazione CC alla parte posteriore dell'altoparlante destro
e l'alimentatore CA alla presa di corrente.

. Connetti il jack audio da 3,5 mm al dispositivo sorgente utilizzando l'ingresso ausiliario

da 3,5 mm posto sul retro dell'altoparlante destro .

. (Facoltativo) Connetti le tue cuffie all'apposita presa posta nella parte anteriore

dell'altoparlante destro.

4. Accendi l'altoparlante utilizzando la manopola di accensione.

. Per associare i tuoi dispositivi agli altoparlanti via Bluetooth , premi il pulsante di associazione

Bluetooth per 3 secondi finché il LED inizia a lampeggiare. Accendi il Bluetooth sul dispositivo
e seleziona "Logi Z207" per connetterti agli altoparlanti. Ad associazione avvenuta, il LED
viene illuminato con una luce blu fissa.
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REGOLA IL VOLUME
1. Aumenta o riduci il volume degli altoparlanti 1
ruotando rispettivamente in senso orario o antiorario
la manopola di controllo del volume posta
sull'altoparlante destro.
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

Altavoz izquierdo e \ ( J N— Altavoz derecho

Bluetooth

Indicadores luminosos
(LED)
(Jj Boton de emparejamiento
o

Toma de auriculares O

Adaptador — \ J \ Controles
de encendido

de alimentacion de CA
Cable auxiliar

H.
u
de 3,5 mm

| . oI =

1 Clavija de alimentacion de CC

y volumen
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CONECTA LOS ALTAVOCES

1. Conecta la clavija de alimentacion de CC a la parte posterior del altavoz derecho y conecta
el adaptador de CA a la toma de corriente.

2. Conecta a la toma de audio de 3,5 mm de tu dispositivo de origen usando la entrada auxiliar
de 3,5 mm situada en la parte posterior del altavoz derecho.

3. (Opcional) Conecta los auriculares a la toma de auriculares situada en la parte frontal del
altavoz derecho.

4. Enciende el altavoz mediante el control giratorio de encendido.

5. Para emparejar dispositivos con los altavoces mediante Bluetooth, pulsa el boton
de emparejamiento Bluetooth durante tres segundos hasta que el LED empiece a emitir
destellos. Activa Bluetooth en tu dispositivo y selecciona "Logi Z207" para establecer
la conexién. EI LED permanecerd iluminado con luz azul después del emparejamiento.
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AJUSTA EL VOLUMEN
1. Aumenta (o disminuye) el volumen de los altavoces 1
girando el control giratorio de volumen en el sentido
de las agujas del reloj (o en sentido contrario)
en el altavoz derecho.

@00

Iq)))

www.logitech.com/support/Z207

Espafiol

17


http://www.logitech.com/support/Z207

CONHECA O SEU PRODUTO

Altifalante esquerdo e \ ( )

Altifalante
direito

Indicadores luminosos
(LED)
—— Botdo de emparelhamento
Bluetooth
o
Tomada O
dos auscultadores v

Adaptador — \ J \ Controlos

de alimentacdo CA de volume

e alimentacdo
H.
u ope
Cabo auxiliar

‘ de 3,5 mm

} GIFRIT >

1 Ficha de alimentacdo CA
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LIGAR OS ALTIFALANTES

1.

Ligue a ficha de alimentacdo CA a traseira do altifalante direito e ligue o adaptador CA

4 tomada eléctrica.

de 3,5 mm na traseira do altifalante direito.

4. Ligue o altifalante no bot&o de alimentacéo.

numa luz azul fixa apds o emparelhamento.
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. Ligue a ficha de dudio de 3,5 mm no dispositivo de origem utilizando a entrada auxiliar

. (Opcional) Ligue os auscultadores & tomada dos auscultadores na frente do altifalante direito.

. Para emparelhar os seus dispositivos com altifalantes que utilizam Bluetooth, prima o botdo
de emparelhamento Bluetooth durante 3 segundos até o LED comegar a piscar. Active
o Bluetooth no seu dispositivo e seleccione "Logi Z207" para estabelecer ligagdo. O LED acende
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AJUSTAR O VOLUME
1. Aumente (ou diminua) o volume dos altifalantes 1
rodando o botdo de controlo do volume no sentido
dos ponteiros do relégio (ou no sentido contrdrio)
no altifalante direito.
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KEN JE PRODUCT

Linkerspeaker

Rechterspeaker

Hoofdtelefoonaansluiting

AC-stroomadapter —

Biil

)

Statuslampjes (led)

[ Bluetooth-
koppelingsknop

Aan/uitknop en
volumeregeling

Aux-kabel van 3,5 mm

RUROD] )

DC-stroomaansluiting

Nederlands
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DE SPEAKERS AANSLUITEN

1.

Sluit de DC-stekker op de achterkant van de rechterspeaker aan en de AC-adapter op

een stopcontact.

aan de achterkant van de rechterspeaker.

rechterspecker.

©)
O

4. Zet de speaker aan met de aan/uit-knop.

8|8
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. Sluit de 3,5mm-audiostekker van je bronapparaat aan op de extra Aux-ingang van 3,5 mm

. (Optioneel) Sluit je hoofdtelefoon aan op de hoofdtelefoonaansluiting aan de voorkant van de

. Als je je apparaat via Bluetooth wilt koppelen, druk je de Bluetooth-koppelingsknop 3 seconden
in tot het led-lampje begint de knipperen. Schakel Bluetooth op je apparaat in en selecteer
Logi Z207 om hiermee verbinding te maken. Na koppeling brandt het led-lampje blauw.
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HET VOLUME AANPASSEN
1. Verhoog (of verlaag) het volume van speakers 1
door de volumeknop op de rechterspeaker met
de klok mee (of tegen de klok in) te draaien.
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PRODUKTOVERSIKT

Vdnster hogtalare

Hoger hogtalare

Uttag for hoérlurar

Ndtadapter —

Biil

)

Indikatorlampa

—— Bluetooth-
parkopplingsknapp

Stréom- och
volymknappar

3,5 mm-ljudkabel
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DC-stromkontakt

Svenska
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ANSLUT HOGTALARNA
1. Anslut DC-kontakten till baksidan av héger hdgtalare och anslut nétadaptern till eluttaget.

2. Anslut till 3,5 mm ljudkontakten pé kéllenheten med hjélp av 3,5 mm ljudingéngen
pd baksidan av héger hogtalare.

3. (Valfritt) Anslut hérlurarna till hérlursuttaget pd framsidan av héger hogtalare.
4. Sl& pd hégtalaren med strémbrytaren.

5. Fér att parkoppla enheterna med Bluetooth, tryck ner parkopplingsknappen fér Bluetooth
i 3 sekunder tills att indikatorlampan bérjar blinka. Aktivera Bluetooth pd& enheten och vl
"Logi Z207" for att ansluta till den. Indikatorlampan bérjar d& lysa med ett stadigt blatt ljus
efter parkopplingen.

1 2
O @)
O O

o©o o©o

—

8|8

3 0O | 4

® o
ea o O\“” 3 sec

Svenska

25



JUSTERA VOLYMEN 1

1. Oka (eller minska) volymen pd hégtalarna genom
att vrida volymkontrollen medurs (eller moturs)

pd hdger hogtalare.
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OVERSIGT OVER PRODUKTET

Venstre hgjtaler

e

Stik til hovedtelefoner

Stremadapter —

Biil

Hgjre hgjtaler

LED-indikator

%

[— Knap til Bluetooth-
binding

Afbryder-
og lydstyrkeknap

==

3,5-mm lydkabel

RUROD] )

Streamstik
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TILSLUTNING AF HZJTALERNE

1.

Scet stremstikket i porten pd bagsiden af den hgjre hejtaler, og scet stremadapteren
i en stikkontakt.

2. Tilslut afspillerenheden til 3,5-mm porten pd bagsiden af den hejre hejtaler vha. 3,5-mm lydkablet.

3. Hvis du vil, kan du ogsd slutte dine hovedtelefoner til hovedtelefonstikket pé forsiden af den hojre

hojtaler.

4. Teend for hejttaleren vha. afbryderknappen.

. For at oprette Bluetooth-binding mellem hejtalerne og dine enheder skal du holde knappen

til Bluetooth-binding nede i 3 sekunder, til LED-indikatoren begynder at blinke. SI& Bluetooth til
pd din enhed, og veelg "Logi Z207" pa listen over tilgeengelige Bluetooth-enheder. Nér binding
er blevet etableret, lyser LED-indikatoren bldat.
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JUSTERING AF LYDSTYRKE
1. Lydstyrken i hgjtalerne justeres ved at dreje 1
lydstyrkeknappen pé den hgjre hgjtaler.
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BLI KJENT MED PRODUKTET

Venstre hgyttaler

e

Uttak til hodetelefoner

Vekselstremadapter —

Biil

Heyre hayttaler

c \o

Indikatorlamper (LED)

—— Knapp for Bluetooth-
sammenkobling

Av/pd-knapp
og volumknapper

3,5 mm lydkabel

RUROD] )

DC-plugg
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KOBLE TIL HOYTTALERNE

1. Koble likestremstepselet til baksiden av heyre hayttaler og koble stremadapteren
til stikkontakten.

2. Koble til den 3,5 mm lydkontakten pd kildeenheten ved hjelp av den 3,5 mm aux-inngangen
pd baksiden av heyre hayttaler.

3. (Valgfritt) Koble hodetelefonen til hodetelefonkontakten pd fremsiden av heyre heyttaler.
4. Sl& pd heyttaleren med Av/pd-knappen.

5. Hvis du vil sammenkoble enhetene dine med hayttalere via Bluetooth, trykker du pd knappen
for Bluetooth-sammenkobling i 3 sekunder til indikatorlampen begynner & blinke. Slé& p&
Bluetooth-enheten og velg Logi Z207 for & koble til. Indikatorlampen lyser permanent blatt
etter sammenkobling.
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JUSTER VOLUMET
1. Juster volumet til heyttalerne opp eller ned 1
ved & dreie volumkontrollknappen med klokken
(eller mot klokken) p& hayre hayttaler.
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TUNNE TUOTTEESI

Vasen kaiutin

Oikea kaiutin

Kuulokeliitanta

Verkkolaite —

Biil

)

Merkkivalot (LED)

—— Bluetooth-
pariliitoksen
muodostuspainike

Virran ja
ddnenvoimakkuuden
sddtimet

3,5 mm:n aux-johto

w4111 (] =)

Tasavirtapistoke
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KUULOKKEIDEN YHDISTAMINEN

1.
2.

Liitéd DC-virtapistoke oikean kaiuttimen takaosaan ja verkkolaite pistorasiaan.

Kytke lahdelaitteen 3,5 mm:n aanilitantadn kayttédmalla oikean kaiuttimen takaosassa olevaa
3,5 mm:n lisatulolitédntad.

. (Valinnainen) Liitd kuulokkeet oikeanpuoleisen kaiuttimen etuosan kuulokeliittimeen.

4. Kytke virta kaiuttimeen virtakytkimesta.

. Jos haluat muodosta laitteidesi valilla Bluetooth-pariliitoksen, paina Bluetooth-

parilitospainiketta kolme sekuntia, kunnes merkkivalo alkaa vilkkua. Ota laitteesiBluetooth-
tila k&yttoéon ja valitse “Logi Z207”, kun haluat muodostaa siihen yhteyden. Merkkivalo alkaa
palaa tasaisesti sinisend parilitoksen muodostamisen jalkeen.
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AANENVOIMAKKUUDEN SAATAMINEN
1. Lisada (tai véhennd) kaiuttimien é&nenvoimakkuutta 1
kaantamalla aanenvoimakkuussaadintd mystdpdivadn
(tai vastapdivadn) oikeasta kaiuttimesta.
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INQPIZTE TO NPOION

Apiotepod nxeio

Ae€inxeio

)

Ymodoxr aKouoTIKWV

Metaoyxnpotiotig AC —

Biil

Evbeiktikég Auyvieg (LED)

—— Koupmi o0leuéng
Bluetooth.

ZTolxeia eNéyxou
Tpopodoaoiag
Kal €VvTaong fnxou

KaAwdio BondnTikig
€10060u 3,5 mm

w4111 (] =)

BUopa tpogpodoaciac DC

EMnvika
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2YNAEXZH TQN HXEIQN

1. Juvdéate To Buopa Tpopodooiac DC oTo miow pépog Tou Oe€lol nyeiou Kal CUVEEDTE Tov
petaoynuatiotr) AC otnv mpida.

2. JuvSEOTE TO BUCHA NYOU 3,5 MM OTN GUCKELNA-TINYH, XENCIMOTOIWVTAG TN BonBnTikr gicodo 3,5 mm
OTO TTOW PEPOC Tou Se€lov nxeiou.

3. (MpoalpeTiké) ZUVEEDTE TA AKOUOTIKA OTNV UTIOO0KK) AKOUCTIKWY OTO UMPOCTIVO [EPOC Tou OeClol nxeiou.
4. EvepyomolnoTe To NXEIO XPNCILOTIOIVTAS TO OTPOYYUAO KOUWTTE EVEQYOTTOINONG.

5. Tiatn 0UCeuén TWV CUCKELWV OAC UE TA NXEla Uéow Bluetooth, éoTe To koupuni ouleuéng Bluetooth yia
3 SeUTEPONETTTO, HEX QL VA apyioel va avaBoofrivel n Auyvia LED. Evepyoroi\ote to Bluetooth oTn GUOKEUN
0aG kal EMAEETe «Logi Z207» yia va tn ouvOéoeTe. H Auyvia LED Ba avépel atabepd pe Pme xpwua JETE
™ ouleuén.
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PYOMIZH THZ ENTAZHX HXOY
1. AUEAOTE (f) MEIWOTE) TNV €VTAON AXOU TWV NXEiwy, 1
TIEPICTPEPOVTAC TO OTPOYYUAS KOUUTT( €VTaONG rou
Oe€loTPOPA (1) APIOTEPOTTPOPA) OTO OEE Nxelo.
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3HAKOMCTBO C YCTPONCTBOM

JleBasi KONOHKA

e

[MpaBas KONoHKa

Paszbem ana HayLWHNKOB

AfanTep NePeMeHHOro Toka —

)

CBeToanoaHbIN
NHANKaTOpP

—— KHonka conpsaxeHus
no Bluetooth

KHonka nutaHus
1 perynatop
rPOMKOCTH

JlononHuTenbHbIV Kabenb
CO WwiTekepamu 3,5 mm

RUROD] )

LLItekep NOCTOAHHOrO TOKA
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NOAKNIOYEHUE KOJIOHOK

1.

[oAKMoUMTE LITEKEP MNOCTOAHHOIO TOKA K PasbeMy Ha 3afHel NaHenv NpasBow KOMOHKWY, a afganTep
NepemMeHHOro Toka — K PO3eTKe.

[ogKMmounTe YCTPOMCTBO-UCTOUHMK K PazbemMy 3,5 MM Ha 3a4Hel NaHev NpasBoi KOMOHKM C MOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLLIErO Kabens.

MoakouMTe HayLIHUKM K COOTBETCTBYIOLLEMY Pa3bemy Ha NepeaHer NaHe M NpaBol KONOHKM (Mpw
HeoOXoAVIMOCTW).

. Bknounte KOJTOHKY, Ha<aB KHOMKY MUTaHWA.

5. YT06bI BHINOMHUTL CONPAXKEHWE NO TEXHONOTMM Bluetooth, HaxmumTe KHOTMKY comnpskeHns no Bluetooth

N yOEPXKMBANTE ee B TeUeHVie 3 CekyH, NMOKa CBETOANOAHbBIN MHAMKATOP He HauHET MepLaTh. BKounTe pexiim
Bluetooth Ha ycTpoiicTse 1 BoibepuTe NyHKT Logi Z207, 4tobbl NOAKMOUMTL KOMOHKW. Koraa conpsikeHve OyaeT
YCTaHOBSEHO, CBETOAMOAHBI SNEKTPOA HAUHET HEMPEPbIBHO CBETUTHCA CUHIIM LIBETOM.
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PEF'YNMPOBKA TrPOMKOCTU
1. Y706BI yBEMMUMTD (YMEHBLINTE) MPOMKOCTb 1
BOCMPOV3BEAEHNS, MOBEPHUTE PETYNATOP MPOMKOCTM
Ha MPaBOW KOMOHKE MO YacoBOM CTpenke MO0 NPOTVB
YaCOBOW CTPESIKN.
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OPIS URZADZENIA

Gtosnik lewy

Gtosnik prawy

Gniazdo stuchawkowe

Zasilacz —

Biil

)

Wskazniki (LED)

—— Przycisk parowania
Bluetooth

Elementy sterowania
zasilaniem
i gtosnosciq

Kabel wejscia
pomocniczego 3,5 mm

RUROD] )

Wtyczka zasilania DC

Po polsku 42



PODtACZANIE GLOSNIKOW

1.

Podtqcz wtyczke zasilania DC z tytu gtosnika prawego i podiqcez zasilacz do gniazdka
elektrycznego.

. Podtqcz kabel do ztgcza audio 3,5 mm urzgdzenia zrédtowego i dodatkowego wejscia 3,5 mm

z tytu gtosnika prawego.

. (Opcjonalnie) Podiqcz stuchawki do gniazda stuchawkowego z przodu prawego gtosnika.
. Wigez gtosniki za pomocq pokretta zasilania.

. Aby sparowa¢ urzqdzenia z gtosnikami za pomocq technologii Bluetooth, naci$nij przycisk

parowania Bluetooth na gorze i przytrzymaj przez 3 sekundy, az dioda LED zacznie migad.
Wiqcz tryb Bluetooth w urzgdzeniu i wybierz gtosniki ,Logi Z207”, aby sie z nimi potqczyc.
Dioda LED po sparowaniu zacznie $wieci¢ na niebiesko.
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REGULACJA GLOSNOSCI
1. Zwieksz (lub zmniejsz) poziom gtosnosci 1
gtosnikéw, obracajgc pokretto regulacji gtosnosci
w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara
(lub przeciwnym) na prawym gtosniku.

@00

Iq)))

www.logitech.com/support/Z207

Po polsku

44


http://www.logitech.com/support/Z207

A TERMEK ISMERTETESE

Bal hangszoro e \ ( J N— Jobb hangszéré

Jelz6fények (LED)
j(Jj Bluetooth-pdrosité gomb
o

Fejhallgato-csatlakozo O
v
Valtédramu halézati — Bekapcsolégomb
tdpegység \ J \ és hangerészabalyzé

Biil

| . oI =

1 DC halézati dugvilla

3,5 milliméteres kdbel

Magyar 45



A HANGSZOROK CSATLAKOZTATASA
1.

Csatlakoztassa az egyendramu tdpcsatlakozét a jobb oldali hangszord hdtoldaldhoz,

majd a valtédaramu tdpegységet a hdlézati aljzathoz.

3,5 mm-es bemenetéhez.

kimenetéhez.

. Kapcsolja be a hangszordt a bekapcesolégombbal.

. Csatlakoztassa a forrdseszkdz 3,5 mm-es hangesatlakozojat a jobb oldali hangszord hatoldali

. (Opciondlis) Csatlakoztassa a fejhallgatojat a jobb oldali hangszord elllsd fejhallgato-

. Eszkozeinek Bluetooth-kapcsolattal torténd pdrositdsdhoz tartsa lenyomva a Bluetooth-

pdrositd gombot 3 mdsodpercig, amig a LED villogni nem kezd. Kapcsolja be a Bluetooth
kapcsolatot készulékén, és a csatlakoztatdshoz vdlassza a ,Logi Z207" eszkdzt. A LED
a pdrositast kovetden folyamatos kék fényre valt.
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A HANGERO SZABALYOZASA
1. A hangeré a jobb oldali hangszéré hangerészabalyzo 1
gombjdnak jobbra (vagy balra) forgatdsaval
névelhetd (vagy csdkkenthetd).
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POPIS PRODUKTU

Levy reproduktor

Pravy
reproduktor

Zditka pro sluchdtka

Napdjeci adaptér AC —

Biil

)

Indikdtory (LED)

— Tlacitko pdarovani
Bluetooth

Ovlddaci prvky
napdjeni a hlasitosti

Pfidavny kabel 3,5 mm

RUROD] )

Napdjeci konektor DC

Ceskd verze 48



PRIPOJENi REPRODUKTORU
1.

Zapojte napdjeci konektor DC do zadni ¢asti pravého reproduktoru a adaptér AC

do elektrické sité.

3,5 mm v zadni ¢dsti pravého reproduktoru.

reproduktoru.

4. Zapnéte reproduktory pomoci tlaéitka napdjeni.

©)
O
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. Zapojte kabel do audio zditky 3,5 mm na zdrojovém zafizeni a do pfidavného vstupu
. (Volitelné) Zapojte sluchdtka do zditky pro sluchdtka umisténé v predni ¢asti pravého
. Pro spdrovdni vaseho zafizeni' s reproduktory pomoci Bluetooth podrzte tladitko parovani

Bluetooth 3 sekundy, dokud nezacne indikdtor LED blikat. Aktivujte Bluetooth na svém zafizeni
a pro jeho pripojeni vyberte ,Logi Z207". Po spdrovdni zacne indikdtor LED svitit modre.
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NASTAVENI HLASITOSTI
1. Hlasitost reproduktorl zvysite (snizite) otacenim 1
ovladaciho knofiiku hlasitosti na pravém reproduktoru
ve sméru (nebo proti sméru) hodinovych rucicek.
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POPIS PRODUKTU

Lavy reproduktor

Pravy
reproduktor

Konektor pre sluchadla

Napdjaci adaptér AC —

Biil

)

Indikdtory (LED)

— Tlacidlo pdrovania
Bluetooth

Ovlddacie
prvky napdjania
a hlasitosti

Pridavny kabel 3,5 mm

RUROD] )

Napdjaci konektor DC

Slovendina 51



PRIPOJENIE REPRODUKTOROV

1.

Zapojte napdjaci konektor DC do zadnej ¢asti pravého reproduktora a adaptér AC
do elektrickej siete.

. Zapojte kabel do audio pripojky 3,5 mm na zdrojovom zariadeni a do pridavného vstupu

3,5 mm v zadnej Casti pravého reproduktora.

. (Volitelne) Zapoijte slichadlda do pripojky pre slichadld umiestnenej v prednej ¢asti pravého

reproduktora.

. Zapnite reproduktory pomocou tlacidla napdjania.

. Na spdrovanie vdsho zariadenia s reproduktormi pomocou Bluetooth podrzte tlacidlo

pdrovania Bluetooth 3 sekundy, kym nezacne indikdtor LED blikat. Aktivujte Bluetooth
na svojom zariadeni a na jeho pripojenie vyberte ,Logi Z207". Po spdrovani za¢ne indikdtor LED
svietit na modro.
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NASTAVENIE HLASITOSTI
1. Hlasitost reproduktorov zvysite (znizite) otacanim 1
ovladacieho gombika hlasitosti na pravom
reproduktore v smere (alebo proti smeru)
hodinovych ruciciek.
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O3HAVUOMJIEHHA 3 NPUCTPOEM

JliBa KONOHKaA

4

[MpaBa KONOHKa

Po3’em gna HaBywWHKKIB

ApanTep 3MiHHOro CTPyMy ——

)

CsiTnogioaHuin
iHguKaTop

—— KHonKa cnonyyeHHsA
3a gonomoroto Bluetooth

KHonKa »uBNeHHsA
Ta PerynaTop ry4yHocTi

NonatkoBuin Kabenb
3i wrekepamm 3,5 mm

w4111 (] =)

LlItekep nocTinHOro cTpymy
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NIAKNIOYEHHA KOTOHOK

1.

5. o6 cnonyymnt NnprcTpol 3a TexHonorieto Bluetooth, HATUCHITL KHOMKY CNomyyeHHs 3a aonomoroto Bluetooth
i yTpUMyITE 1T NPOTATOM 3 CEKYHZ, MOKM CBITNIOLIOAHNI IHOMKATOP HE MOYHE MEPEXTITU. YBIMKHITL PEXNM
Bluetooth Ha npucTpol Ta BUbepiTb NyHKT Logi 2207, o6 nigkmounTi KONoHKK. Konv crnionyyeHHs byae
BCTAHOBMEHO, CBITNOMIOAHWM IHOMKATOP NOYHe 6e3nepepBHO CBITUTUCA CUHIM KOTBOPOM.

[MioKNIOYITL LITEKEP NOCTIMHOMO CTPYMY A0 PO3EMY Ha 33HiM NaHeNi NPaBol KONOHKW, a aAanTep 3MiHHOMO
CTPYMY — 1O PO3ETKN.

©)
O

. YBIMKHITb KOJTOHKY, HAaTUCHYBLLW KHOMKY XBIEHHA.

8|8
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. MigkniodiT NPUCTPIR-OXepeno A0 PO3EMyY 3,5 MM Ha 3aaHil NaHeNi NPaBOoi KONOHKM 33 JOMOMOrO
BignoBsigHOro Kabeno.

. MigkniouiTb HaBYLWHMKM A0 BiANOBIAHOMO PO3EMY Ha NepefHil NaHeni NPaBoro AnHamMika (3a NoTpedw).

2
O
O

o©o

—

4

3 sec

YKpaiHCbKa

55



PEFYJIIOBAHHA rY4YHOCTI
1. 1|06 36inbLUMTV (BMEHLLMTI) IYUHICTb BiATBOPEHHS, 1
MOBEPHITb PErYNIATOP MYYHOCTI Ha MPaBiM KOMOHL
33 rOAVHHVKOBOIO CTPINIKOIKO Y MPOTU TOANMHHUKOBOI CTPISIKN.
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TOOTE TUTVUSTUS

Vasakpoolne kdlar

Parempoolne kélar

Korvaklapipesa

Vahelduvvooluadapter —

AL

)

Naidiktuli (LED)

—— Bluetooth-sidumise
nupp

Toite- ja
helitugevusnupp

3,5 mm AUX-kaabel

RUROD] )

Alalisvoolupistik
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KOLARITE UHENDAMINE
1. Uhendage alalisvoolupistik parempoolse kélari taha ja vahelduvvooluadapter stepslisse.

2. Uhendage lahteseadme 3,5 mm helipesa parempoolse kélari tagakdljel asuva 3,5 mm
AUX-pesaga.

3. (Valikuline) Uhendage kérvaklapid parempoolse kélari esikiljel asuvasse kdrvaklapipessa..
4. Lulitage kolar toitenuppu keerates sisse.

5. Bluetoothi abil seadmete ja kélarite omavahel sidumiseks hoidke Bluetooth-sidumise
nuppu kolm (3) sekundit all, kuni LED-tuli hakkab vilkuma. Lulitage Bluetooth seadmes sisse
ja valige Uhendamiseks ,,Logi Z207". Parast sidumist hakkab LED pUsivalt siniselt pdlema.
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HELITUGEVUSE REGULEERIMINE 1

1. Kélarite helitugevuse reguleerimiseks p&drake
parempoolsel kdlaril asuvat helitugevusnuppu péri-

voi vastupdeva.
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PARZINIET SAVU IERICI

Kreisais skalrunis

Labais skajrunis

Austinu ligzda

Mainstravas adapteris —

Biil

)

Indikatora lampina (LED)

“Bluetooth” pdra
savienojuma poga

Jaudas un skaluma
vadiba

3,5 mm paligkabelis

RUROD] )

Lidzstravas spraudnis
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SKALRUNU PIEVIENOSANA

1.

Pievienojiet lidzstravas spraudni laba skalruna aizmuguré un pievienojiet mainstravas

adapteri elektriskajai kontaktligzdai.

skalruna aizmuguré.

4. lesledziet skalruni, izmnantojot barosanas pogu.

vienmeérigi zila krasa.

8|8
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. Pievienojiet 3,5 mm audio ligzdai avota iericg, izmantojot 3,5 mm papildu ieeju laba

. (Papildiespéja) lespraudiet austinas austinu ligzda labds puses skajruna priekspuse.

. Lai izveidotu iericu para savienojumu ar skalruniem, izmantojot Bluetooth, 3. sekundes spiediet
Bluetooth para savienojuma pogu, lidz LED sk mirgot. leslédziet iericé Bluetooth funkciju
un atlasiet “Logi Z207", lai izveidotu savienojumu. Péc para savienojuma izveides LED degs

2.
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SKALUMA REGULESANA
1. Pdlieliniet (vai samaziniet) skalrunu skajumu, 1
griezot skaluma regulésanas pogu uz laba
skajruna pulkstenraditaju kustibas virziend
(vai pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam).
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SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU

Kairysis garsiakalbis

e

Desinysis
garsiakalbis

Indikatoriaus

Ausiniy lizdas

Kintamosios srovés —
maitinimo adapteris

AL

)

lemputés (LED)

—— Bluetooth susiejimo
mygtukas

Maitinimo ir
garsumo
valdikliai

3,5mm
pagalbinis laidas

RUROD] )

Nuolatinés srovés maitinimo kistukas

Lietuviy
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GARSIAKALBIY PRIJUNGIMAS

1.

Prijunkite pastoviosios srovés maitinimo kistukg prie jungties desiniojo garsiakalbio gale,

o tada prijunkite savo kintamosios srovés adapteri prie elektros lizdo.

garsiakalbio gale.

©)
O

. Maitinimo rankenéle jjunkite garsiakalbj.

8|8
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. Sujunkite savo garso saltinio 3,5 mm garso lizdq ir 3,5 mm pagalbinio jvesties lizdg desiniojo

. (Pasirinktinai) Ausines prijunkite prie ausiniy lizdo, esancio desiniojo garsiakalbio priekyje.

. Norédami susieti jrenginius su garsiakalbiais per Bluetooth, 3 sekundéms paspauskite Bluetooth
susiejimo mygtukq, kol pradés mirkséti LED lemputé. [renginyje jjunkite Bluetooth ir pasirinkite
.Logi Z207" jungtis. Po siejimo LED lemputé pradés degti mélynai nemirksédama.
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GARSUMO REGULIAVIMAS
1. Padidinkite (ar sumazinkite) garsiakalbiy garsumqg 1
pasukdami garsumo reguliavimo rankenéle pagal
laikrodZio rodykle (arba pries laikrodzio rodykle)
garsiakalbio desinéje.
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3AMNMO3HABAHE CMPOAYKTA

J1aB BucokorosopuTten 7[ \ ( 37 Hecen

BUCoKkorosoputen

upes Bluetooth

WupmnkaTop (LED)
j(Jj ByToH 3a ciBoABaHe
o

»Kak 3a cnywanku O
v

MPOMEHNMBOTOKOB —— \ ) \ KoHTponu
ajlanTep 3a 3axpaHBaHe 3a 3axpaHBaHe

Biil

| . oI =

‘ [paBOTOKOB HaKparHWK 3a 3aXpaHBaHe

1 3a ynpaBneHune
Ha 3BYyKa

3,5 MM JOMb/iHUTENEeH Kaben

Bbnrapcku 66



CBbP3BAHE HA BUCOKOITOBOPUTENIUTE

1.

CBpr(eTe MNPaBOTOKOBKMA HaKpaI7IHI/IK 3a 3aXpPaHBaHe KbM 3a[iHaTa 4aCT Ha AeCHNA BUCOKOroBOpUTeETT,
cnen KOETO CBbpeTe MPOMEHTMBOTOKOBKA afjanTep KbM eNIEKTPUUYECKMA KOHTAKT.

. CBbpXeTe KbM 3,5 MM ay[IvoXKak Ha YCTPOWCTBOTO M3TOUHWIK Ha CUrHana, Kato 13ron3eate 3,5 Mv

AOombiHMTENEH BXOA OT 3aHaTa CTpaHa Ha AeCHNA BUCOKOroBOpUTEN.

. (Mo n360p) CbprKEeTe CyLWaKUTe C1 KbM »Kaka 3a CITyLLanKM OT npefHaTa CTpaHa Ha AecHus

BMCOKOrosopuTer.

. Bkntouete BCOKOTOBOPUTENA, KAaTO M3MON3BaTe KOMYETO 3a 3axXpaHBaHe.

5. 3a pa ciBowTe YCTPOIICTBATa CU C BUCOKOroBOpUTENiUTe Upes Bluetooth, HaTucHeTe ByToHa

3a CAIBOABaHe upe3 Bluetooth B NpofbmkeHe Ha 3 cekyHau, foKato LED MHAMKATOPBT 3anoyHe Aa mura.
BknioueTe Bluetooth Ha ycTpocTBoTO Cit 1 13bepeTe Logi 7207, 3a fia ce cebpxeTe. LED nHamnkatopst
LLie 3aMoYHe [ja CBETU B MOCTOSHHO CUHBbO CNefl CABOSBAHE.
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PEF'YNIUPAHE HA CUJIATA HA 3BYKA 1

1. YBenuuasanTe (M1 HaManABanTe) Cunata Ha 3ByKa
Ha BVICOKOTOBOPUTENMTE Upe3 3aBbpTaHe Ha KOMUETO
33 KOHTPOM Ha CMNaTa Ha 3BYKa, HAMMPALLO Ce Ha AecHWA
BVICOKOTOBOPWTEN, MO YaCOBHWKOBATa CTPeNKa (M cpetly
YaCOBHWKOBATa CTPESIKA).
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UPOZNAJTE SVOJ UREDAJ

Lijevi zvuénik e \ ( J N— Desni zvuénik

pomocu tehnologije
Bluetooth

Indikatori (LED)
j(Jj Gumb za uparivanje
o

Prikljucak za slusalice O

Prilagodnik — \ J \ Regulator

izmjeni¢ne struje zd napdjanje

i glasnodu
H.
u

| . oI =

1 Utika¢ za istosmjerno napajanje

Pomoéni kabel od 3,5 mm

Hrvatski 69



PRIKLJUCIVANJE ZVUCNIKA

1. Prikljucite utika¢ za istosmjerno napajanje na straznjoj strani vaseg desnog zvuénika i prikljucite
prilagodnik izmjeni¢ne struje u elektri¢nu utiénicu.

2. Povezite se na audio priklju¢ak od 3,5 mm na vasem izvornom uredaju preko pomoénog ulaza
od 3,5 mm na straznjoj strani desnog zvucnika.

3. (Izborno) Prikljucite vase slusalice u priklju¢ak za sludalice s prednje strane desnog zvucnika.
4. Ukljugite zvuénik pomocu regulatora za napajanje.

5. Za uparivanje vasih uredaja sa zvucnicima pomodu tehnologije Bluetooth na 3 sekunde
pritisnite tipku za uparivanje Bluetooth dok LED indikator ne zatrepée. Ukljucite Bluetooth na
vasem uredaju i potrazite “Logi Z207" kako biste ga povezali. LED indikator ¢e nakon uparivanja
stalno svijetliti plavom bojom.
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PRILAGODBA GLASNOCE
1. Povecajte (ili smanjite) glasnodu zvucnika okretanjem 1
regulatora za prilagodbu glasnoce u smjeru kazaljke
na satu (ili suprotno od smjera kazaljke na satu)
na desnom zvuéniku.
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UPOZNAJTE OVAJ PROIZVOD

Levi zvuénik

e

Konektor za slusalice

AC adapter za napajanje —

Biil

Desni zvuénik

Lampica indikatora
(LED)

uparivanje

j(Jj Dugme za Bluetooth
o

Kontrole napajanja
i zvuka

Pomoéni kabl od 3,5 mm

RUROD] )

DC utikaé

Srpski 72



POVEZIVANJE SA ZVUCNICIMA

1.

Utaknite DC utika¢ sa zadnje strane desnog zvuénika i povezite AC adapter na elektriéno

napajanje.

strane desnog zvucnika.

. Povezite audio konektor od 3,5 mm uredaja koris¢enjem pomocnog ulaza od 3,5 mm sa zadnje

. (Opciono) Povezite slusalice sa priklju¢kom za slusalice na prednjem delu desnog zvuénika.

4. Ukljugite zvuénik koris¢enjem dugmeta za napajanje.

. Da biste uparili uredaj sa zvucnicima koris¢enjem tehnologije Bluetooth, pritisnite dugme

za Bluetooth uparivanje i drzite ga 3 sekunde dok LED indikator ne po¢ne da treperi.
Ukljucite Bluetooth na uredaju i odaberite , Logi Z207" da biste se povezali sa njim.
LED indikator ¢e zatim poceti da svetli plavo nakon uparivanja.
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PODESAVANJE JACINE ZVUKA
1. Povecajte (ili umanijite) jacinu zvuka u zvuénicima 1
rotiranjem dugmeta za kontrolu jacine zvuka u smeru
kazaljke na satu (ili obrnuto) na desnom zvuéniku.
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SPOZNAJTE IZDELEK

Levi zvoénik ———

Desni zvoénik

Prikljucek za slusalke

Napajalnik —
zd izmeniéni tok

Biil

s pomocjo tehnologije
Bluetooth

Svetlobni indikatorji
(LED)
f Gumb za seznanjanje
o

Kontrolniki
za napajanje
in nastavitev
glasnosti

3,5-milimetrski
pomozni kabel

RUROD] )

Napajalni vti¢ za enosmerni tok

Slovenscéina
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PRIKLJUCITEV ZVOCENIKOV

1. Prikljucite napajalni vti¢ za enosmerni tok v priklju¢ek na zadnji strani desnega zvoénika,
napajalnik za izmeniéni tok pa v elektriéno vtiénico.

2. Zvoenik prikljucite v 3,5-milimetrski prikljucek za zvok na izvorni napravi prek 3,5-milimetrskega
pomoznega vhoda na zadnji strani desnega zvocnika.

3. (Izbirno) Prikljucite slusalke v prikljucek za slusalke na spredniji strani desnega zvoénika.
4. Vklopite zvoenik prek gumba za napajanje.

5. Za seznanitev naprav z zvoéniki prek povezave Bluetooth pritisnite in za tri sekunde pridrzite
gumb za vzpostavitev povezave Bluetooth, dokler LED ne zacne utripati. Vklopite povezavo
Bluetooth na vasi napravi in izberite »Logi Z207« za seznanitev. Po vzpostavitvi povezave
bo LED zacel svetiti modro.
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NASTAVITEV GLASNOSTI

1. Glasnost zvocnikov povecdate (oziroma zmanjsate) 1
s sukanjem gumba za nastavitev glasnosti na
desnem zvocniku v smeri (oziroma v nasprotni smeri)

urnega kazalca.
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FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL

Difuzor stdng

e

Difuzor drept

)

Mufd pentru cdsti

Adaptor de alimentare —
cu curent alternativ

Biil

Indicatoare luminoase
(LED)

—— Buton pentru asociere
prin Bluetooth

Alimentare
si comenzi de volum

Cablu auxiliar de 3,5 mm

RUROD] )

Mufd de alimentare cu curent continuu
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CONECTATI DIFUZOARELE

1. Conectati mufa de alimentare cu curent continuu in spatele difuzorului drept, apoi conectati
adaptorul de alimentare cu curent alternativ la priza electrica.

2. Conectati-va la mufa jack audio de 3,5 mm a dispozitivului sursd folosind intrarea auxiliard
de 3,5 mm din spatele difuzorului drept.

3. (Optional) Conectati cdstile la mufa pentru cdsti din partea frontald a difuzorului drept.
4. Porniti difuzorul utiliz&nd butonul rotativ de pornire.

5. Pentru a asocia dispozitivele cu difuzoarele prin Bluetooth, apdsati timp de trei secunde
pe butonul de asociere prin Bluetooth, padnd cénd incepe sd lumineze intermitent.
Porniti Bluetooth pe dispozitivul dvs. si selectati optiunea ,Logi Z207" pentru a efectua conexiunea.
Dupd asociere, LED-ul va deveni albastru stabil.

1 2
O @)
O O

o©o o©o

—

8|8

3 0O | 4

® o
ea o O\“” 3 sec

Romand 79



AJUSTATI VOLUMUL
1. Cresteti (sau descresteti) volumul difuzoarelor rotind 1
butonul pentru controlul volumului in sensul acelor
de ceasornic (sau invers). Acesta este amplasat
pe difuzorul drept.
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URUNUNUZU TANIYIN

Sol hoparlér e \ ( J N— Sag hoparlor

Gosterge Isiklari (LED)
j —— Bluetooth eslestirme
S digmesi

Kulaklhk girisi O

AC giic adaptéri — \ ) \ Gl ve ses kontrolleri

Biil

‘ . T G —
1 DC guc fisi

3,5 mm yardimci kablo

Tarkce 81



HOPARLORLERI BAGLAYIN
1. DC gti¢ fisini sag hoparlérindzian arkasina takin ve AC adaptériiniizt elektrik prizine takin.

2. Sag hoparloéran arkasindaki 3,5 mm yardimer girisi kullanarak kaynak cihazinizdaki 3,5 mm
ses jakina baglayin

3. (Istege bagl) Kulakliginizi, sag hoparldrin éntindeki kulaklik girisine baglayin.
4. Gi¢ dtgmesini kullanarak hoparlérd agin.

5. Cihazlarinizi Bluetooth kullanan hoparlérlerle eslestirmek icinLED yanip sSnmeye baslayana
kadar Bluetooth eslestirme digmesine3 saniye boyunca basin. Cihazinizdaki Bluetooth &zelligini
agin ve baglanmak igin “Logi Z207" se¢enedini belirleyin. LED, eslestirmeden sonra sabit mavi
Isiga doner.
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SESI AYARLAYIN
1. Sag hoparlérdeki ses kontrol digmesini saat yéndnde 1
(veya saatin tersi ydntnde) déndurerek hoparlérlerin
sesini artinn (veya azaltin).

@00

Iq)))

www.logitech.com/support/Z207

Tarkce 83


http://www.logitech.com/support/Z207

d‘)u:}n Acladd)

i) Ao

el delad)

L

ool el Gaiia

JJ)EAJ\ )l,.\ﬂ\ dju —_

(LED) 35 gbaane

—— Bluetooth o\ 8 )

Jarilly oSl ) 5
G gall (5 siua g

el (S

pe 3.5 Llaa

sl L) J e

N

84



Glelamad) Jaua gd

_;L.}).@.Sj\ oealdn JJJJAJ‘ )\.ﬂﬂ\ d};.n d.;/a; ‘534731\ Sliclaw 1§§J$_.| JAJ.M:AJ\ Jtaﬂ\ deA dﬂmjj_j ?ﬁ 1
_‘5:\.&731‘ dclaudl O GS!AM ;‘)AJ\ sz.c p 35 u.uts.a delue dAA e\JS:i.ml...l JJ.A.A.AM JL@.@A. PR 35 u.ul.s.‘\ ci\_’.n.aj\ u.a..lé.n d.n:a 2
-sz'ﬁﬂj‘ a..CL.A.qu\ O.A ‘5—41..4“)“ &_)AAI.J u.n‘bj\ Z..CI..A.u: u.u.js—n_.\ u.ui_)j‘ KLLA.U: d.ta (@)L:\SA‘) . 3
AdLLY Uaa8an e\d$:|.u\_.: dcladl déiﬁj_j ?5 4
i faay e ()53 M3 3a.) Bluetooth 038 ) e barazal < Bluetooth alaasals Slelal) &= 'éﬂ-e“)(\ obasy 5
Ol Ma2as LED glosas Jsadanm Leaadaaayil"] ogi Z207" L3als ileas Bluetooth Jaxsiss a3, sasaslls (LED)
ubjﬁy‘ RE W) kLl.ILS d‘)‘)i
@
-0 5 |F
. J/ ——— = -,
@
o © o
—
@
€3® o O\“” 3 sec
—
!

85



Cigual) (5 glimia aguia
u'a_j’sz.a Jé}dj d); 0= Slelawl) QJ.AA 6}3“—4 (043;1 }‘) 63)‘ . 1 1

« JLE.:: olai U‘S*-.' }\) aclull [} Jl‘ér_ slailach }..41\ (5. 93auaz PS;ﬂ\

@00

www.logitech.com/support/Z207

RN

86


http://www.logitech.com/support/Z207

78NY 71

AXINN NKX DN

't 21700

NMTIR ypw

‘mwun oDxNn ——

Biil

)

(LED) nimn ninn

[— Bluetooth TIn'x [¥N?7

1'mwn P9
717 nnxiy

n"n 3.5ty 720

RUROD] )

Y mun vpy

nnay

87



D'71pNN NX Nan

Munn ypw'? tnwnin DDA DX 1201 71700 Y NINKN 2707 1'wh munn vy Nk an

A

M 71PN Y INKD 27N n"n 3.5 31y 0% NIvynxa D Y'wona n'n 3.5 yawn ypw nx1an 2
2N 710N Y T 7702 NITIRD YW DIMTIRD DR 0N (720voIX) W3
Znwnin N NIYYNXRA 71pn0n X ven 4
witw wna Bluetooth Tin'x [¥n? 72w yn'7 ,Bluetooth niyxnxa 0'717nn oy 0N'winn NX Tax? nm 7y .5
72annn? nan 7y "Logi Z207" "nal 1'wona Bluetooth tyon.anan? n7'nnn LED-n nnin qwx Ty nimy
YRR n7Ind MIRNY ™) 190N LED-n nnin ;Tineyn anRY MR
@
@ @
)
o @ o —
— = !
@
o © o
—
@
Qo
Logi
R 2207
R\
ea o O\o’ 3 sec O
—
nMay 88



2170 Xy NX I 1

212'0 T 7Y 0'71pmIN 71 Nnxy DX (1010 1K) "aan L1

(wwn D T3 IX) IYWn (12 7170 Nnxy v noe e
nn 7ipna

@00

Iq)))

www.logitech.com/support/Z207

nnay 89


http://www.logitech.com/support/Z207

www.logitech.com/support/Z207

© 2019 Logitech. Logitech, Logi and other Logitech marks are owned by Logitech
and may be registered. All other trademarks are the property of their respective
owners. Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in

this manual. Information contained herein is subject to change without notice.

WEB-621-001017.003

looitech’
\ ¥4


http://www.logitech.com/support/Z207

